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REPUBLICAN SAMPLE BALLOT

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION PAGE
1A

(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA)
PCTS. 1-154, 159, 160, 162-165, 167, 168

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I AM
INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY ELECTION OR
CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY
ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO
POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.")

PRESIDENT
(PRESIDENTE)

GEORGE W. BUSH 98
UNCOMMITTED 99

UNITED STATES REPRESENTATIVE, DISTRICT 16
(REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DISTRITO NÚM.
16)

DAVID BRIGHAM 100
BOBBY ORTIZ 101

RAILROAD COMMISSIONER
(COMISIONADO DE FERROCARRILES)

VICTOR G. CARRILLO 103
DOUGLAS G. DEFFENBAUGH 104
ROBERT BUTLER 105
K. DALE HENRY 106

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION



(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE

1B
PCTS. 155-158, 161, 166, 169

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I AM
INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY ELECTION OR
CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY
ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO
POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.")

PRESIDENT
(PRESIDENTE)

GEORGE W. BUSH 98
UNCOMMITTED 99

UNITED STATES REPRESENTATIVE, DISTRICT 23
(REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS, DISTRITO NÚM.
23)

HENRY BONILLA 102

RAILROAD COMMISSIONER
(COMISIONADO DE FERROCARRILES)

VICTOR G. CARRILLO 103
DOUGLAS G. DEFFENBAUGH 104
ROBERT BUTLER 105
K. DALE HENRY 106

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE
2

PCTS. 1-169

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I AM
INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY ELECTION OR



CONVENTION DURING THIS VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO ESTOY
ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO PARTIDO
POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO ELECTORAL.")

JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 3
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 3)

HARRIET O'NEILL 107

JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 5
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 5)

STEVEN WAYNE SMITH 108
PAUL GREEN 109

JUSTICE, SUPREME COURT, PLACE 9
(JUEZ, CORTE SUPREMA, LUGAR NÚM. 9)

SCOTT BRISTER 110

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 2
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM.
2)

LAWRENCE "LARRY" MEYERS 111
GUY JAMES GRAY 112

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 5
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM.
5)

CHERYL JOHNSON 113
PATRICIA NOBLE 114

JUDGE, COURT OF CRIMINAL APPEALS, PLACE 6
(JUEZ, CORTE DE APELACIONES CRIMINALES, LUGAR NÚM.
6)

MICHAEL E. KEASLER 115



STEVEN M. PORTER 116

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE

3A
PCTS. 28-40, 56, 59-75, 78, 87, 89

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 77
(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 77)

WILLIAM M. LEFF 117

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE
3B

PCTS. 1-27, 41, 42, 44, 46, 48, 52, 53, 57, 58

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO



ELECTORAL.")

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 78
(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 78)

PETER S. PECA 118
PAT HAGGERTY 119

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE
3C

PCTS. 43, 45, 47, 49-51, 54, 55, 84-86, 91, 92, 93,
97-100, 103-105, 109, 110, 112-117, 164

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 79
(REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO NÚM. 79)

DAN CHAVEZ 120

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE



4
PCTS. 1-169

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

DISTRICT JUDGE, 346TH JUDICIAL DISTRICT
(JUEZ DEL DISTRITO, DISTRITO JUDICIAL NÚM.
346)

RICHARD A. ROMAN 121

SHERIFF
(SHERIFE)

FERNANDO PEÑA, JR. 122

COUNTY TAX ASSESSOR-COLLECTOR
(ASESOR-COLECTOR DE IMPUESTOS DEL
CONDADO)

CYNTHIA MIRELES WILLIAMS 123

COUNTY CHAIRMAN
(PRESIDENTE DEL CONDADO)

MICHAEL B. MOORE 128
DAPHNE LOVE HAMILTON 129
ALEJANDRO BURGOS 130

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE

5
PCTS. 47, 84, 87-120, 146, 162, 165

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN



ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE NO
ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O PARTICIPAR EN
LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

COUNTY COMMISSIONER, PRECINCT NO. 1
(COMISIONADO DEL CONDADO, PRECINTO NÚM.
1)

RAYMOND J. GRAHAM 124

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE
6A

PCTS. 41-56, 58-64, 84-86

"I AM A REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

CONSTABLE, PRECINCT NO. 2
(CONDESTABLE, PRECINTO NÚM. 2)

LEWIS (LOUIE) OTERO 125

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)
SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE



6B
PCTS. 91-118, 146, 162

"I AM REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

CONSTABLE, PRECINCT NO. 4
(CONDESTABLE, PRECINTO NÚM. 4)

RONALD CHAMPNEY 126

REPUBLICAN PARTY PRIMARY ELECTION
(ELECCIÓN PRIMARIA DEL PARTIDO
REPUBLICANO)
(CONDADO DE) EL PASO COUNTY, TX
MARCH 9, 2004 (9 DE MARZO, 2004)

SAMPLE BALLOT (BOLETA DE MUESTRA) PAGE
6C

PCTS. 1-10, 12, 13, 15, 16, 18, 19, 21, 57

"I AM REPUBLICAN AND UNDERSTAND THAT I
AM INELIGIBLE TO VOTE OR PARTICIPATE IN
ANOTHER POLITICAL PARTY'S PRIMARY
ELECTION OR CONVENTION DURING THIS
VOTING YEAR."
("YO SOY REPUBLICANO Y COMPRENDO QUE
NO ESTOY ELEGIBLE PARA VOTAR O
PARTICIPAR EN LA ELECCIÓN
PRIMARIA O LA CONVENCIÓN DE ALGÚN OTRO
PARTIDO POLÍTICO DURANTE ESTE AÑO
ELECTORAL.")

CONSTABLE, PRECINCT NO. 7
(CONDESTABLE, PRECINTO NÚM. 7)

WILLIAM BURKETT 127




